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CrarTs npucBaYeHa AoCNigpKEHHI 0COONMBOCTEN NO3ULLIOHYBaHHSA KaB'sipeHb JIbBOBa. AKTyaslbHICTb TeMaTUKM
00yMOB/IEHA 3HAYHMM BNIVIBOM MAapKETUHIOBUX HELLIHOBUX METO/IB KOHKYPEHTHOI 60poTLOM Y cthepi pecTopaHHOro
6i3Hecy. [lna OOCATHEHHS NOCTaBMEHUX 3aBAaHb BUKOPWUCTAHO 3ara/lbHOHAYKOBI METOAW: aHali3, CUHTEe3, Mopis-
HSHHS, @ TAKOX CreLiasibHi rasly3eBi, Taki K ONMTYBaHHSA Ta CTBOPEHHS KapTy NO3MLIOHYBaHHS. Y Mexax Lboro Ao-
CNiKEHHS NpoaHaslizoBaHO TEOPETUYHI acnekTy NO3WLiOHYBaHHS, BUSIB/IEHO 3arasibHi NigXoamM A0 No3ULiOHYBaHHSA
KaB'sipeHb y JIbBOBI, onncaHo 0co6AMBOCTI (DIPMOBOrO CTU/IKD Ta CMIBCTaB/MEHO iX 3 AMPEPEHLIAHNMMN O3HaKaMK
3aknagiB. MNpoBeAeHe AOCAIMKEHHS Bye KOPUCHUM A1 PECTOPaTOpiB, a TakoX haxiBUiB y cdepi MEHEMKMEHTY
Ta MapKeTuHry, SiKi N1aHyTb po3noyaTy abo BXe NpauoTb Y pecTopaHHOMY 6isHeci. OKpeMi acnekTu nyonikaui
OyayTb aKTyaslbHUMK 415 30400yBadiB OCBITU 3a CMeLia/IbHICTIO roTeNbHO-pecTopaHHa cnpasa, Xap4oBi TEXHOMOTII.

KntouoBi cnoBa: no3uLioHyBaHHS, peCTOPaHHWiA 6i3Hec, KaB'spHs, DipMOBWIA CTWb, KOMYHIKaLis 6peHay.

The article is devoted to the study of peculiarities and approaches to the positioning of coffee shops in Lviv
which in turn are elements of the territorial branding of the city. The topic's relevance is due to the significant
impact of non-price marketing methods of competition in the restaurant industry. Building a strong brand in the
minds of consumers provides significant business benefits, and positioning itself is the foundation of brand strategy.
To achieve the set tasks, general scientific methods were used: analysis, synthesis, and comparison, as well as
special branch methods, such as surveys and creating a positioning map. The theoretical aspects of positioning
have been analyzed within the framework of this study: its terminological definition and development features have
been outlined. According to the price level and conceptual features of the institutions, five groups are distinguished
on the positioning map, which, according to the results of the survey, have close positions. High values on the scale
of innovation will be given to enterprises that correspond to the trends of "third-wave coffee shops" and do not rely
on a historical brand legend. Visual communication is implemented through brand colors, fonts, logos, and derived
polygraphic elements. The general concept of the institution is also reflected in the architectural design, uniforms,
communication style, and even musical accompaniment. An analysis of the logos of the selected coffee shops and
the subject of demonstrating the signs of positioning through corporate colors, fonts, and illustrative symbols was
carried out. The conducted research will be useful for restaurateurs, as well as specialists in the field of management
and marketing who are planning to start or are already working in the restaurant business. Its results can be taken
into account when developing a new coffee shop in Lviv or for making adjustments to the positioning strategy of
already functioning establishments. Certain aspects of the publication will be relevant for those seeking education in
the fields of hospitality and food technology.

Keywords: positioning, restaurant business, coffee shop, corporate style, brand communication.
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MocTtaHoBKa npo6nemu. [M03ULiOHYBaHHS
€ 06as3oBUM efnleMeHToOM 6peHAa-cTpaTerii, fke
pPO3KpMBAaE K KYO0BI KpuTepil audpepeHuiadii
NPOAYKTY Ha PUHKY. [1na pecTtopaHHoro 6isHecy
NlbBOBA, AKUIA (PYHKUIOHYE B yMOBax HefOCKO-
Ha01 KOHKYPEeHLi, MapKETUHIOBi iIHCTPYMEHTU
HeuiHOBOT 60pPOTLOU, cepep, AKUX, 30Kpema,
BN/MB 6peHay Ta KOMyHiKauiinHa nonitmka, 4acTto
€ BMW3HaYa/IbHMMK 3aco6amy  CTUMY/IOBaHHSA
nonuty. [nA po3WwmMpeHHs 3HaHb NPO pecTopaH-
HWI Gi3HEC aKTyasibHO AOCNIAUTA OCOGMUBOCTI
CyyacHuX nigxofis A0 NO3uULiOHYyBaHHS 6peHay
pecTopaHHUX 3aknagis. BpaxoBytoun BuAOBE
pi3HOMaHITTA pecTopaHHol cdepn JIbBOBa,
CKOHLIEHTPYEMOCb Ha [OC/iIKEHHI KaB'sApeHb,
AKi € e/leMeHTOM TepuTopiaslbHOro GpeHanHry
MmicTa.

AHani3 ocTaHHiX gocnigKeHb i Nyonikawiii.
KoHuenuis no3uuioHyBaHHA BnepLue 6yna cop-
MoBaHa y cTarTi [pkeka TpayTta Ta Ena Palica
«Epa nosuuioHyBaHHA» [11]. 3rogom, Yy iXHix
noganblimx  nyoénikauisax  «Mo3nuioHyBaHHS.
ButBa 3a BnisHaBaHicTb» [10] Ta «AndepeHLi-
toiics abo nompu» (xeka TpayT y cniBaBTOp-
ctBi 3 CTiBOM PiBKiHOM) [8] BOHa oTpuMana cBii
noganbLunii po3BUTOK. HasBaHi npaui matoTb SK
3HaYHy NONY/APHICTb, Tak i CBOIX OMOHEHTIB.
Monpu Lie NpPoAOBXYHTb CYTTEBO BNMBaTU Ha
3arasibHi nigxoan Ao 34iINCHEHHS MapKETUHIOBOT
LisANIbHOCTI.

TeopeTnyHi acnekTy Mno3uuioHyBaHHA OpeH-
Ay po3rnaHyTo y npauax lMpumak T. O. [6],
Kauemip, A. B. [3], CrapoctiHoi A. O. [7],
Oniraua A. O. [7], KpaBueHka B. A. [7], Mpwu-
rapu O. tO. [5], XXypuno B. B. [5].

lFanyseBy cneundiky Mo3uLioHyBaHHS B
cthepi rocTMHHOCTI gocnimkysann bakano H. B.
[1], MaxoBka B. M. [1], Fne6oBa A. O. [1], KyLu-
Hipyk . B. [4], Oopow HO. C. [4], ®eH Xy [9],
Poxit Tpiseai [9]. Okpemi nUTaHHA GpeHauHry
KaB'sipeHb JlbBOBa 6yno NigHATO Mnif vac Aorno-
Bigi Yaikm |. M. Ta LBeuyb P. KO. Ha koHdepeH-
uii Mmonogux HaykoBuiB “Peanii, npobnemn Ta
nepcrnekTuBM PO3BUTKY reorpadii, reorpadivyHor
OCBITW, €KOMOriT, Typu3My Ta cdpepu roCTUHHOCTI
B YKpaiHi” (JeBiB, 9—10 TpaBHs 2024 p.).

BupineHHA HeBupilleHUX paHiwe 4YacTUH
3arasibHOI nNpo6nemMu. Monpu 3Ha4YHWIA HaykKo-
BUA A0OPO6GOK Yy BMBYEHHI MO3ULIOHYBaHHA 6i3-
Hecy, 30BHILLHI cycninbHI TpaHcdopmauil doop-
MyKOTb MOTpPeby B MOCTIKHOMY [OC/IIKEHHI
aKTyasibHUX Ta eeKkTMBHUX NiAX04iB, 30KpemMa
3 BpaxyBaHHAM Trasly3eBOi i TeputopiasibHOT
crneuundiku.

dopmyntoBaHHA uinen cTarTi (nocrta-
HOBKa 3aBfiaHHA). MeTol LbOro AOCiIKEHHS

€ BM3HAYeHHs Micus Ta nigxodiB A0 no3uLio-
HyBaHHsI KaB'sipeHb y MICTi JlbBiB. 015 gocsr-
HEeHHA MEeTU HeOoOXiAHO OKPEeC/IUTU TeOPETUYHY
OCHOBY MO3MLOHYBaHHSA, eTanun 1horo po3pooku
Ta BNPOBaKEHHSA; BUABUTU 3arasibHi nigxoam
[0 Mo3nLioHYBaHHA KaB'sipeHb Yy JIbBOBI; BiAcTe-
XNTN 0co6MBOCTI PiIPpMOBOro CTUIO 3akagis,
AK eneMeHTa AeMOoHcTpauiil aTpubyTiB nosuLio-
HyBaHHS.

Buknag OCHOBHOro wmartepiany pochni-
[)KeHHA. IcHye 6GaraTo nigxodiB A0 O3HAYEHHS
MOHATTA «NO3ULIOHYBaHHSA». [yMK/ 040 CyT-
HOCTI siBULLA PO3XOAATbCA: OAHI  AOCAIAHWKN
TPaKTYylOTb 1AOro SIK NpoLec, iHWi SK AiISNbHICTb,
MiCLIe Ha PUHKY, CMOCIO, iIHCTPYMEHT Y KOMMJIEKC
3axofis, cmctema, MUCTELTBO [5, ¢. 25]. Y nepes-
MOBiI 00 kHuUrM “OudpepeHuitolics abo nompu”
k. TpayT 3a3Hayae gK TpaHCGOopMyBasIUCh
nigxogn noro Ta koner: “...y “lo3suyioHyBaHHi"
BUPI3HATUCA O3Ha4YaNo gudpepeHuitoBatun cebe y
CBi,OMOCTiI NOTEHUIAHNX K/IEHTIB. Y “MapKeTuH-
roBux BiliHax” BUPI3HATUCHA O3Ha4Ya€ BUKOpUC-
TOBYBaTW igeto BiAMIHHOCTI AN 3axXUCTY, aTaku,
obxogy abo BeAeHHs MapTU3aHCbKOI BIHN".
Y “22 HenopyLUHNX 3aKOoHax MapKeTuHry” BuUpi3-
HATUCS O3Ha4ya€e BMKOPWUCTOBYBATU i€t BigMiH-
HOCTI NSl CTBOPEHHS 6peHaa. Y “Cwvni npocTtoTtun”
BMPI3HATNCA 03Ha4Ya€e BUKOPUCTOBYBATK cTpare-
rito, fka nonsrae B gudpepeHuiauii...” [8, c. 7].

Ha Haluy oymKy, no3uuioHyBaHHA 6peHay — Le
BU3HAYEHHA Ta AeMOHCTpaLis AndepeHLiiHnX
O3HaK BaLlOro NPoAyKTy Ha PUHKY 3 METOHO Bif0-
OGpaXKeHHs LnX KpUTepiiB y CBIAOMOCTI CroXuBa-
yiB. TakKMM YMHOM O3HAYEHHSA NO3ULIOHYBaHHA
YiTKO BiZPI3HAETLCA Big TEPMIHY «iMiK OpeHay»,
SKWIA BflaCHE BXe € TUM Bi0bpaXKeHHsIM, obpa-
30M Yy CBIiAOMOCTI crnoxwuBaya. [leMoHcTpaLlis
ANdhepeHLiiHMX 03HaK NPOAyKTY NPOSBASETLCSA
B YCiX efleMeHTax MapKeTUHroBOro KOMI/IEKCY,
OfHaK caMe KOMYHiKaLii MaloTb 3aBAaHHA 3aKpi-
nuTn GaxaHuin obpas y ceigomMocTi. Po3pobka
NO3ULIIOHYBAHHA BK/IIOYAE BU3HAYEHHA LiNbO-
BOrO CErMeHTYy pPVHKY, aHasli3 KOHKYpPEeHTIB Ta
BMOKPEM/IEHHST YHIKa/IbHUX O3HaK, CU/IbHUX Ta
cnabkux CTopiH 6peHay.

HacTynHuM Bax/IMBUM acrnektoMm € BUOIp
KpuTepiiB Ta (oopMyBaHHsS cTparerii nosuuio-
HyBaHHSA. Mpumak T.O. NPONoHye Knacugiky-
BaTK yci cTparerii No3nLioHyBaHHSA 3a TaknMmu
Kputepiamu: 1) 3a ToBapoM; 2) 3a BUPOOHNKOM;
3) 3a cnoxmBaueM; 4) 3a cepBicoM; 5) 3a yyacTio
B CYCNIJIbHOMY XUTTi Ta TPOMaACbKUX pyXxax
[6, c. 16-18].

Oco6/MBOCTi  MO3MLIOHYBaHHA  KaB’'sipeHb
JlbBOBa Bifo6pPaXeHo Ha puc. 2. 18 oro cTBo-
PEHHS Oyn0 NpPOBeAeHO ONUTYBaHHA cepes
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ctygeHTiB JIHY im. IBaHa ®paHka. B ocHoBY
KpuTepiiB 06paHo LIIHOBY O3HaKy Ta KOHLUENTy-
a/lbHi 0CO6/IMBOCTI 3aknagiB. 3a po3TallyBaH-
HAM KaB'sipeHb Yy MeXaxX KOOpAMHAaTHOI NJ/io-
LWMHM MOXHa BUAIMUTY M'ATL Tpyn 3aknagis: 1)
AOCTYMNHI Ta iHHOBAUINHO-KOHUENTyasbHi, SKi
npauoroTb 34e6inbLuoro B hopmari “coffee to go”;
2) poporoBapTiCHi IHHOBALHO-KOHLENTYasTbHi,
AKi MOXHA Ha3BaTn “KaB'ApHAMU TPETLOI XBU/II”
Ta SAKi BUKOPUCTOBYIOTb a/ibTEPHATMBHI Cnocobu
3aBaploBaHHs, siKicCHe ob6nafHaHHs, 3epHa CBi-
XOro ob6cmadkeHHs [2]; 3) HaligoporoBapTicHiLLi
iHHOBALIHO-KOHLUENTYasbHI KaB'sipHi /IbBOBa, a
came JlbBiBCbKa KonasibHA KaBu, Kredence café,
KaB'apHa-kHurapHsa Ctaporo fleBa; 4) knacuyHi
KaB'sipHi, AKi pakTMYHO 06’efHYyIOTb 3aKnaau
3 CepeaHbOoo LIHOBOK MOMITUKOK Ta CBIli KOH-
uenTyanbHUin o6pa3 NpuB’A3y0Tb 40 MUHYUX
ICTOPUYHMX €enoX, NMPoTe BOHW TakoX CTexarb
3a iHHOBaAUIHUMMN TeHAEHUISMU Y BUPOGHK-
yMx npouecax, 30Kpema LWoAO0 PI3HOBUAIB
KaBOBOI CMPOBMHM Ta CMocobiB 3aBaploBaHHS,;
5) [OoCTynHi KnacuyHi 3aknagn. Lo OCTaHHbOI
Kateropii 3aknagis BBililLNa Mepexa KaB'sspeHb
Aroma Kava, fika KOHUeNTyaslbHO He Bignosigae
o6pasy «iCTOPUYHOIO /NbBIBCHLKOrO 3aknagy».
IMOBIpHO Takuil pesynsTaT 3yMOB/EHMI OKpe-
MUMWN ynepeXeHHAMU PeCcrnoHAeHTIB. Pe3yrb-
TaTu ONUTYBaHHA NiATBEPAXKYHOTb rinoTesy npo

3HaYHUIA BNAUB KOHLUENTYyaslbHOI iaei Ha Bigo-
OpaxXeHHs1 6peHAiB y CBiAOMOCTI CnoXuBadiB,
OfHaK cyyacHi KaB'spHi /lbBOBa 4acTo MOEAHY-
0Tb ICTOPUYHMIA KOHUENT aTmocdiepu 3aknagy
Ta CcyyacHWin nigxig Ao KaBoBapiHHS.

[na dopmyBaHHA 6axaHoro obpasy, 3akna-
[OEHOro KpUTepiasMu NO3uLiOHYBaHHAM GpeHay,
BaXX/IMBE MiCLe MNocCifalTb Bi3yasibHi KOMYyHiKa-
i, Wo peanisytoTbCcsa nepenyciMm yepes qoipmo-
BUIA CTWNb. Y pecTopaHHili iHAyCTpii, Tak 9K i B
rOTeNbHil, OCHOBY 30BHIiLLHLOIO BigOGpPaXeHHs
hipmoBOro CTU/it0  POpmMyoTb  vepes BpeH-
OOBi KOAbOpW, WPUATK, NOroTMn Ta NOXiAHi
efleMeHTV:  Au3aiiH  ynakyBaHHA, nosirpa-
(hiyHa peknamHa NpoAyKLUiA, peksamHi POosnKu,
pr-npeseHTauii, 0hOpMNIEHHS caliTy Ta couiasib-
HUX Mepex. PipMOBUI CTU/Ib 3aBXAUN € NPOSBOM
3arasibHOT KOHLENUji 3aknagy, fka Takox nposis-
NAETLCA Y apxiTeKTYPHOMY Au3aiiHi, yHichopmi,
CTW/i CNiJIKYBaHHA Ta HaBiTb Yy MYy3U4YHOMY
CYNnpOoBOA,.

Ha puc. 2 npepacrtasneHO /10rOTUMNU J1bBiB-
CbKMX KaB'sipeHb. Cepef HWUX ofpasy BuUAINS-
IOTbCA Ti, WO NOB’A3YIOTb CBOK OpeHA-nereHay
3 iCTopyyHMUMKM enoxamn JlbBOBa, a came:
«lTyka», «®Pikcax», «BipmeHka», «Ha 6awm-
6etni», «[ig cnHboo ®dnsxkowo». 3aknag «[ig
CUHbOIO PNIAXKKOI» PECMNOHAEHTU BiAHEC/ N A0
KaTeropil IHHOBaLiiHO-KOHLENTYasIbHUX, ake
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Puc. 2. lorotunu kaB’sipeHb JIbBOBa

BaroMunini BMNAIMB Ha BPaXeHHs Mae€ nigxiga no
3aBaploBaHHs KaBU Ta 0OCMaXeHHs. binbLicTb
3aknagis dopmary “coffee to go” obupaioTb
MEHLL CTPOry CTWU/ICTUKY, JIOTOTUMY HE 0OMEXY-
HOTbCA LUPUPTOBUM HAKPECNIEHHAM, a OMOBHEHI
rpaivyHUMM cMmBoIaMU.

BucHOBKW. AHani3 pyHKY KaB’sipeHb J1bBOBa
nokasae uiTKy AudoepeHuiauio 3aknagis  3a
okpemumu rpynamu. CpunHATTS cnoXxnBadamm
6a3yeTbCs Ha LIHOBUX KpUTEPIsX, 3arasibHOMY
KoHUenTi 3aknagy, hopmati Ta nigxogax Ao

o6cnyroByBaHHA. Okpemi 3aknagn, yepes npo-
ra/IMHN 'y KOMYHIKaUiliHiA nonituui, oTpumanu
iMiDK, SKMIA BiAMIHHWIA Bif, 3aK/1e4eHOro HUMK
6akaHoro obpasy. ®ipMOBUIA CTUb OOMOBHIOE
Ta nigKpecste AMdepPeHLinHi XxapakTepucTukm
3aknagis, ane O[HO3HAYHO MO3ULIOHYBaHHSA
He (POPMYETLCA Nule 4yepe3 AeMOHCTpaLito
Bi3yaslbHOI aieHTuKN. MepcnekTMBHUM 3a/iun-
LIAETbLCA AOCAIMKEHHS CTUAD KOMYHiKauii Ta
BU3HAUYEHHA apxeTuniB OpeHAiB  /IbBIBCbKMUX
KaB’'ApeHb.
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